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respirer plus librement.  J'evile d'étre vu par ces
meémes hommes que mon ceeur britle de rencon-
trer; et du haut de la coiline, caché entro les
broussailles, comme une héte fauve, mes regards
se portent sur la ville d'Aoste, Je vois de loin,
avec des yeux d'envie, ses heurcux habitants
qui me conugissent & peine; je leur teads les
mains en gémissant, et je leur demande ma por-
tion de bonheur. Dans mon transport, vous l'a-
vourdi-je? jui quelquefois servé dans mes bras
les arbuies de la forét, en priant Dieu de les ani-
mer pour moi, et de me donner un ami ! Mais les
arbres sont muets; leur froide écorce me re-
pousse : elle n'a rien de commun avee mon ceur
qui palpite et qui braie. Accabié de fatigue,
las de la vie, jo me traine de nouveau dans ma
retraite, fexpose & Dieu mes tourments, et la
pritre ramine un peu de calme dans mon dme.
LE MILITAIRE.
Ainsi, pauvre maltheureux, vous souflrez 4 la
fois tous les maux de I'dme et du corps ?
LE LEPREUX.
Ces derniers ne sout pas les pins croels!
LE MILITAIRE,
1ls vous laissent donc quelquefois du reldche ?
LE LEPKEUX.

Tous les mois ils augmentent et diminuent
avec le cours de la lune. Lorsqu’elle commence
4 se montrer, je souflre ordinairement davantage ;
la maladie diminue ensuite, et semble changer
de nature : ma peau s» desséche et blanchit, et
je ne sens presque plus mon mal ; mais il serai
toujours supportable sans les insomnies alfreuses
qu'il m= cause.

LE MILITAIRE.
Quoi ! le sommeil méme vous abandonne !
LE LEPREUX.

Ah ! monsieur, les insomuies! Vous ne pouvez
vous figurer combien est longue el triste une nuit
qu'un malheureux passe toul entidee sans fermer
Feeil, 'esprit fixé sur une situation affreuse e
sur un avenir sans espoir.  Non! personne ne
peut le comprendre. Mes inquictudes angmentent
& mesure gue la nuit Savance ; el lorsquielle est
pres de finir, mon agilation est telle, que je ne
sais plus que devenir : mes pensces se brouillent :
Jeprouve un sentiment extraordinaire que je ne
trouve jamais en moi que dans ces Llrisies mo-
ments, Tantdt il me semble qu'une force irre-
sistible m'entralne Jdans un gouflve sans fond :
tantot je vois des taches noires devant mes yeux ,
mais pendant que je les examine, elles se croisent
avec la rvapidité de I'éclair, elles grossissent en
s'approchant e moi, el bientdt ce sont des mon-
lagnes qui m'accablent de leur poids. D'autres
fois aussi, je vois des nuages sortir de la terre
autour de moi, commne s flots qui s'enflent, qui
s'amoncellent el menacent de m'engloutir; et
lorsque je veux me luver pour me distraire de ces
idées, je mw sens comme retenu par des liens in-
visibles qui m'Otent les forces. Vens croirez
preut-&lre que ce sont des songes: mais non, je
suis bien eveilié. Je revois sans cesse les mémes
objets, et c’est une sensation d'horreur qui sur-
passe lous mes maux,

LE MILITAIRE,

11 est possible que vous ayez la fidvre pendant
ces cruelles insomnies, el c'est elle sans doute
qui vous cause celte espice de délire,

LE LEPREUX.

Vous croyez que cela prut venir de la fidvre ?
Ah! je voutrais bien que vous disiez vrai. J'avais
craint jusqu'a présent que ces visions ne fussent
un symptdme de folie, et je vous avoue que cela
m'inquictait beaucoup. Plata Dieu que ce fit
en eflet la fievre !

LE MILITAIRE,

Vous m'intéressez vivement, Javoue que je
ne me serdis jamais fait lidée d'une situation
semblable & la vétre. Je pense cependant qu'elle
devait élre moins trists lorsque volre seeur vivail,

LE LEPREUX.

Dieu sait lut seul ¢e que i perdu par la mort
de ma seur.—Mais ne craignez-vous point de
vous trouver si prés e moi? Assey-z-vous ici,
sur celle pierre. je me placerai derriere le feuil-
lage, et nous converserons sans nous voir.

LE MILITAIRE.

Pourquoi donc? Nom, vous ne me quitterez
point, placez-vous prés de moi. (En disant ces
mots, le voyageur fit un mouvement involontaire
pour saisic la main du Lépreux, qui la retiva avec
vivacits,)

LE LEFRECX.

lmprudent ! vous alliez saisic ma main !
LE MILITAIRE.

Eb bien ! jo Puurais serrée de bon ceeur,
LE LEPREUX,

Ce serail la pr-miére fois que ce bonheur
maurait éé accordé; ma main n'a jamais élé
serrée par personne.

LE MILITAIRE.

Quoi donc ! hormis celte seur dont vous m'avez
parlé, vous n'avez jamiis eu d¢ linison, vous
n'avez jamais é1¢ cheri par aucun de vos sem-
blables ?

LE LEPREUX,

Heurcusement pour I'humanité, je n'ai plus de
semblable sur la terre,

LE MILITAIRE.

Vous me faites frémir |

LE LEPREUX.

Pardonnez, compaussant éteanger! vous savez
que les malheureux aiment 4 parler e leurs in-
fortunes.

LE MILITAIRE,

Parlez, parlez, homme intéressaut! vous
m’avez dit qu’une seur vivait jadis avec vous, et
vous aidait & supporter vos soullrances,

LE LEPREUX,

Cétait le seullien par lequel je tenais encore
au reste des humains! [1plut 4 Dieu de le rompre
et e me laisser isolé et seul au milieu du monde,
Son dme était digne du ciel qui la possdde, el
son exemple me soutenaitl contre le décourage-
ment qui m'accabls souvent depuis sa mort.
Nous ne vivions cependant pas dans cotte inti-
mité délicieuse dont jo me fais une idée, el qui
devrait unir des amis matheursux. Le genre de

.

1o$ maux nous privait d: cetle consolation, Lors
méme «que pous nous rapprochions pous prier
Dicu, nous évit'ons réciproquement de nous re-
garder, de peur que le spectacle de nos maux ne
troublit nos meditations, et nos regards n’osaient
plus se réunir que dans le ciel.  Aprés nos pri-
eres, ma seeur se retirail ordinairement dans sa
cellule, ou sous les noisetiers qui terminenl le
Jurdin, et nous vivious presque toujours séparés.
LE MILITAIRE.

Mais pourquoi vous imposer ceite dure con-
trainte ?

LE LEPREUX.

Lorsque ma se@ur fut atiaquee par la maladie
contagieuse dont toute la famiilea éé la victime,
¢l qu’elle vint parlager ma relraite, nous ne nous
étions amais vus : son effroi ful extréme en m'ap-
percevani pour la premigre fois, La crainte de
Uafliger, la crainte plus grande encore d’aug-
menler son mal en lapprochant, m’avait forcé
d’adopter ce triste genre de vie: la lepre n'avait
allafué que sa poilrine et je conservais encore
queljue espoir de la voir guirir. Vous voyez co
restede treillage que )'ai neglige ? ¢'élait alorsune
haie de houblon que jenlretenais avec soin et
qui partageait le jardin en deux parties, J’avais
menagé de chajque cdté un pelit sentier, le long
duquel nous pouvions nous promener et conver-
ser ensemble sans nous voir et sans Lrop nous ap-
procher.

LE NILITAIRE.

On dirait que le ciel se plaisait & empoisonner

les tristres jouigsances qu'il vous laissait.
LE LEPREUX,

Mais du moins je nétais pas seul alors; la
présence de ma sGur rendait cetle retraite vi-
vante. Jentendais fe bruit de ses pas dans ma
sollitude. Quand je revenais  I'aube du jour
prier Dieu sous ces arbres, la porle de Ja tour
s‘ouvrait doucement, et la voix de ma sceur se
melait insensiblementd la mienne. Le soir, lors-
que jarrosais mon jardin, elle se promenait quel-
Quefois au soleil couchant, ici, au méme endroil
el j¢ vous parle, el jo voyais son ombre passer
et repasser sur mes tleurs. Lors méme que j» ne
la voyais pas, je lrouvais parviout des iraces de
sa presence,  Maintenanl il ne m'arrive plus de
rencontrer sur mon chemin une fleur elleuillée,
ou quelques branches d'arbrissrau qu'elle y lais-
sait tomber en passabt; je suis seul: il wya
plus ni mouvement ni vie autour de moi, et le
sentier qui conduisait 3 son bosquet favori dis-
parait dejd sousI'herbe.  Sans paraitre s'occuper
de moi, elle veillait sans cesse d ce qui pouvait
me faire plaisir, Lorsque je renirais dans ma
chambre, jetais quelquefois surpris d'y trouver
des vases de fleurs nouvelles, ou «quelque brau
fruit quelle avait soigné elle-méme. Je n'osais
pas lui rendre les mémes services, et js 'avais
méme pice de ne jamais entrer dans ma
chambre : mais qui peut metlre des bornes 3 V'al-
tection d'uue sceur? Un seul trail pourra vous
donner une idée de sa tendresse pour moi. Je
marchais une nuit & grands pas dans ma cellule,
tourmenté de douleurs afireuses. Au milieu de
1a nuit, m'étant assis un instant pour me reposer,
jentends un  Dbrait leger & Tenlrée de ma
chambre. J'approche, je préte Vorejlle : jugez il
mon élonnement! ¢'élait ma seur fui prigit
Dieu en dehors sur le seuil de ma porte,  Elle
avait entendu mes plaintes. Sa tendresse lui
avait fait craindre de e troubler; mais elle
venail pour étre & portée de me secourir au
besoin.  Je Ventendis qui récitail & voix hasse le
Miserere. Je me mis & genoux prés de la porte,
et, sans l'interrompre, ju suivis mentalement ses
paroles. Mrs yeux élaient pleins de larmes: qui
n'edl é44 Louche d'une Lells alleclion ? Lorsque je
crus que su pridre élait terminée : * Adiey, ma
seur, fui dis-je & voix Dbasse, adieu, relire-toi, je
me sens un peu mienx ; que Dieu te hénisse et te
iécompense 42 ta pitié! " Elle se retira ensilence,
el sans doute sa pridre fut exaucde, car je dormis
enfin quelques heures d’un sommeil tranquille.

LE MILITAIRE,

Combien ont dit vous paraitre tristes les pre-
miers jours qui suivirent 1a mort de celte s@ur
chérie!

LE LEPREUX.

Je fus longtemps dans une espéce e stupeur
qui m'otait la facuité de sentir loute I'étendue de
mon infortuns ; lorsque enfin jo revins & moi, el
que je fus @ méme de juger de ma situation, ma
raison ful préte & m'abandonner. Cette époque
sera toujours doublement triste pour moi; elle
me rappelie le plus grand des malheurs, et le
crime qui faillit en 8tre la suite,

LE MILITAIRE.
Un crime ! je ne puis vous en croire capable,
LE LEPREUX.

Cela n'est que trop vrai, ¢l en vous racontant
cetle époque de ma vie js sens trop que je perdrai
beauconp dans voire estime; mais je ne veux pas
me peindre meilleur que jo ne suis, et vous me
plaindrez peul-étre en we condamnant, Déja,
duns quelques accés de mélancolie, l'idée de
quitter cette vie volonlairement $'élait présentée
dmoi: cepeadant la crainte de Dieu me l'avait
toujours fuit repousser, lorsque la circonstauce la
plus simple et la moins faite en apparence pour
me troubler pensa me perdre pour Féternie. Je
venais d'éprouver un autre chagrin. Depuis
uelques aunées un petit chicu s'était douné &
nous : ma seeur Iavait aimé, et je vous avoue que,
depuis quelle n'existait plus, ce peuvre animal
&tait une véritable consolution pour moi.

Nous devions sans doute A st laideur le choix
qu'il avait fait de notre demenre pour son refuge.
1l avait ¢1¢ rebuwté par wut le monde; mais il
£tait rncore un trésor pour la maison du Lépreux.
En reconnaissance de la faveur que Dieu nous
avuit accordée en nous dounant cet ami, ma sour
avait appele Miracle ; et son nom, qui contras-
it avee se laideur, ainsi que sa gaieté conti-
nuelle, nous avuil souvent distraits de nos cha-
grins, Malgré le soin que j'en avais, il g'échap-
pait quelquefois, el je n'avais jemais pensd que
cela pat 8tro nuisible & personne. Cepondant

quelques habitants de la ville s'en alarmérent, et

crurent qu'il pouvait porter parmi eux lo germe
de ma maladie ; ils se détermingrent & porter des
plaintes au commandant, qui ordonna que mon
chien fat tué sur-le-champ. Des soldats, accom-
pagnés de quelques habitants, vinrent aussitét
chez moi pour exécuter cel ordre cruel; ils lui
passérent une corde au cou en ma présence el
Pentrainérent. Lorsqu'il fut  Ja porte du jardin,
Je ne pus m'empécher d¢ le regarder encore une
fois : je le vis lourner sss yeux vers moi pour me
demander un secours que je ne pouvais lui
donner. On voulait le noyer dans la Doire;
mais la populace, qui 'altendait en dehors, 'as-
sonma & coups de pierres. J'en endis ses cris,
et je rentrai dans ma tour plus mert que vif; mes
genoux tremblants ne pouvaient me soulenir : ju
me jelai sur mon lit dans un eétat impossible &
décrire.  Ma douleur ne me permit de voir, dans
cetle ordre juste, mais sévére, qu'une barbarie
aussi atroce qu'inutile; et quoique jaie honte
avjourd’hui du sentiment qui m'animait alors, jo
ne puis encore y penser de sang-froid, Je passai
loute la journee dans la plus grande agilation,
C'était le dernier &tre vivant qu'oun venait d'arra-
cher d'auprés (e moi, el ce nouveau coup avait
rouvert toules les plaies de mon cceur.,

Telle €1ait ma situation, lorsque le méme jour,
vers le coucher du soleil, je vins m'asscoir ici,
sur celte pierre ol vous étes assis maintenant.
J’y réfléchissais depuis quelque temps sur mon
triste sort, lorsque li-bas, vers ees denx bouleaux
qui terminent la haie, je vis paraitre deux jounes
époux qui venaienl de s'unir depuis peu. s
suvancerenl le long Jdu sentier, 4 travers la
prairie, ¢t passérent prds de moi. La il8licieuse
tranquillité qulinspire un bonheur eertain était
empreiule suc leurs belles physionomies; ils
marchuient lentement ; leurs bras élaient entre-
laces. Vous l'avouerni-je ? l'envie se glissa
pour la premidre fois daus mon ceur: jamais
Iimage Ju bovheur ne s'était présentee 3§
moi uvec tant de forcs. Je les suivis des yeux
jusquan bout de la prairic et jallais les
per-dre de vue dJans les arbres, lorsque es
cris d'allégresse viarent frapper mon orcille s
c'étaient leurs familles réunies qui venaient ¢
leur rencontre. Des vieillamls, des femmes, des
enfants, les entouraient ; jentendais le murmure
confus de [a joie: je voyais entre les arbres les
couleurs brillantes de leurs vélements, et ce
groupe entier semblait environné d’un nuage de
bonheur, Je ne pus supporier ce spectacle; les
tourments de Penfer étaient entrés dans mon
ceur: je détournai mes regards : et je me préci-
pitai dans ma cellule, Dieu! qu'elie me parut
Jdeserte, sombre, elfroyable ! « G'ust donc ici, me
dis-ju, que ma demeure est lixée pour toujours;
¢est donc ici olt, trainant une vie déplorabe,
Jattendrai la fin tardive de mes jours! L'Bternel
a répandu le bonheur, il I'a répandu & Lorrents
sur toul ¢ gui respire; et moi, moi seul! sans
aide, sans amis, sais compaguel... Quelle
affreuse destinée !”

Plein de ces tristes pensées, j'oubliai qu'il est
un e consolateur, j m'ounbliai moi-méme.
« Pourquoi, me disais-je, la lumidre me ful-elle
accordee ? Pourquoi la nature nest-elle injuste
el ardire que pour moi? Sembiable & I'enfant
deshérité, Yai sous les yeux le riche patrimoine
de la famitle humaine, et e ciel avare m'en refuse
ma parl. Non, non, m'écriai-j¢ enfin dans un
acces de rage, il n'est point Jde bonheur pour toi
sur la terre; meurs, infortuné, meurs! Assez
fongtemps Lu as souillé la terre par ta présence ;
puisse-t-elle  Uengloutir vivant et ne laisser
aucune trace de ton odieuse exislence!” Ma
fup-ur insensée s'augmentant par degres, iv désir
de me detruire s'empara de moi et fixa loules
mes pensées, Je congus enlin la résolution ('in-
cendier ma retraite, et de m'y laisser consumer
avec toul ce qui aurail pu laisser quelque souve-
nir ds moi. \gite, furicux, je sorlis dans la cam-
pague; j'errai quelque temps dans ombre autour
de mon habitalion : «es hurlements involontaires
sortaient de ma poitrine oppressee, et m'eflrayaient
moi-méme \Jans le silence de Ja nuit. Je rentrai
plein e rage dans ma demeure, en criant:
“ Malheur & toi, Lépreux! malheur & toit” Bt
commesi lout avait di contribuer & ma perte,
jentendis Pécho qui, du milieu sles ruines du
chdteau de Bramafan, répéta distinctement :
« Malheur & toi ! Je marrélai, saisi d’horreur,
sur la porte de la tour, et I'¢cho faible de Ja mon-
lagne répita longtemps apres: *¢ Malheur @ toi !

Je pris une lamp-, et, vésolu de mettre le fou i
mon habitation, j¢ descenlis dans la chambre 12
plus basse, emportant avec moi des sarments et
des brancbes sdches. C'élait la chambre qu'a-
vail habitze wa sieur, el jo 0’y élais plus rentr
depuis sa mort: son fauteuil était encore place
comme lorsque jo I'en avais relirée pour la der-
nitre fois; je sentis un f[risson de crainte en
voyanl son voile el quelques parties de ses vite-
ments épars dans la chambre; les derniéres

paroles (quelle avait prononcies avant d'en sorur |

se relractrent & ma penste: *.Jo ne Uabandon.
nerai pas en mourant, me disait-elle; souviens.
Loi (ue jo serai présente dans tes angoisses,” £n
posant la lampe sur la table, japergus I cordon
de la croix gquelle portail @ sou cou et quielle
avait placés etle-méme entre deux fevillels de sa
Bible. A cetaspeet, jo reculai piein d’un saint
effroi.  La profondeur de I'abime ol Jullais me
précipiter so présenta loul & coup 4 mes yeux
dessillés; je mapprochai en tremblant du live:
sacré:  “ Voild, voild, m'ccriai-jo, lo secours
gu'elle m'a promis!" Ei, comme je relirais la
croix du livee, j'y trouvai un écrit cachets, que
na bonne scewr y avait laissé pour moi. Mes
larmes, retenues jusqu’slors par la douleur, s'é-
chiapporent en torrents ; lous mes (unestes projets
g'évanonirent & l'instant. Je pressai longtemps
cele lullre précieuse sur moh caur avaat de
pouvoir la hire; et, me jelanl & genoux pour im-
plorer la miséricorde divine, je U'ouvris, et j'y lus
en sangloluat ces pavoles qui seront élern:llement
gravies dans mon ceur: “ Mon [ffere, jo vais
bientot Le quilter; mais je ne Uabandonnerai pas.
Du ciel, olt j'espdre aller, ju veillorai sur toi; jo

prierai Dieu qu'il te donne le courage de suppor-
tor la vie avec résignation, jusqu’a ce quil lui
plaise de nous réunir dans un autre moude;
alors j» pourrai le montrer toute mon affection ;
rien nec m’empéchera plus de Vapprocher, et rien
ne pourra nous séparer. Je lo laisso la petitle
croix que j'ai portée loute ma vie; elle m'a sou-
vent consolée dans mes peines, et mes larmes
n'eurent jamais d'auires témoins qu’elle. Rap-
pelle-toi, lorsque tu la verras, que mon dernier
veu ful que lu pusses vivre el mourir en bon
cheétien.”

Leutre chérie! elle ne me quittera jamais: jo
I'emporterii avee moi dans la tombe; c'est elle
«(ui m'ouvrira les portes du ciel, que mon crime
devait me f2rmer 4 jamais. En achevant de la
live, ji2 me sentis défaillir, épuisé par tout ce que
je venais d’éprouver. Je vis un nuage se répandre
sur ma vue, et pendant quelque temps je perdis
& la fois le souvenir de mes maux et le senliment
de mon existence. Lorsque je revins & moi, la
nuit élail avanche, A mesure que mes idées
s'éclaireissaient, j'éprouvais un senliment e paix
indefinissable. Tout ce qui s'était passé dans la
soirée me pacaissait un réve, Mon premier mou-
vement ful de lever les yeux vers le ciel pour le
remercier de m’avoir préservé du plus gran: des
malheurs, Jamais le firmamsnt ne m'avait paru
si serein el si beau : une étoile brillait devanl ma
fesidlre, je la contemplai longlemps avec un
plaisir inexprimable, en remerciant Dieu de ce
qu'il m'accordait encore le plaisir de la voir, et
J'éprouvais une secréle consolation & penserqu’un
de ses rayons élait cependaul destiné pour la
triste cellule «u Léprenx.

Je remontai chez moi plus tranquille, J’em-
ployai le reste de la nuit 2 lire le livre de Job, et
le saint enthousiasms qu'il fiL passer duns mon
dme fiait par dissiper entidrement les noires idées
;ui m'avaienl obsédé. Je n’avais jamais éprouvé
de ces moments affreux lorzque ma sceur vivait ;
il me suffisait de la savoir prés de moi pour é&tre
plus culme, ot Ja seule pensée de Daffection
qu’elle avait pour woi suffisait pour me consoler
el me donner du courage.

Compatissant étranger! Dien vous préserve
d’8tre jamais oblige d¢ vivrs seal ! Ma s@eur, ma
compagne n'est plus, mais le ciel maceordera la
force de supporter courageusement la vie; il me
I'accorlera, jo espdre, car je le prie daas la sin-
cérité de mon coeur.

LE MILITAIRE.

Quel &ge avait votre s@ur lorsque vous la per-
dites ?

LE LEPREUX.

Elle avait 3 peine vingt.cinq ans; mais ses
sonffrances la faisaient paraitre plus dgée. Mal-
gree la maladie qui 'a enlevée, el qui avait altérs
sos Lraits, ellz eGl & belle encore sans une
pileur effrayante qui la déparait : ¢’était l'image
de la mort vivante, el j ne pouvais la voir sans
gémir.

LE MILITAIRE.

Vous I'avez perdue bien jeune.

EE LEPREUX.

Sa complexion faibl: et délicate ne pouvait ré-
sisler & 1a.-t de maux réunis: depuis quelque
lemps, je m'apercevais que si perle élail inevi-
table, et tel élait sou triste sort, que jétais forcé
de la désirer, Ba la voyant languir et se détruire
chaque jour, jobservais avec une joie funeste
Sapprocher In fin de ses souffrances, D2ja, depuis
un nois, sa faiblesse étuil augmentée: de (ré-
quents évanouissements m:nagaient sa  vie
d’heure en heure. Un jour (¢'etail vers le com-
mencement d'aott). je la vis si aballue, que je
ne voulus pas la quiller; elle élail dans un fan-
teuil, ne pouvant plus supporter le lit depuis
fuelques jours. Je m'assis moi-méiie aupres
d'elle, el, dans I'obscurilé la plus profonde, nous
eumes ensemble notre dernier entretien. Mes
larm:s ne pouvaient se larir; un cruel pressenti-
ment m'agitait. * Pourquoi pleures.tu, me disait-
elle, pourdquoi Vallliger ainsi? Je ne Le quilterai
pas en mourant, el j: serai présente dans tes an-
goissus.”

Quelques inslants apres, elle me témoigna le
désir d’dtre transporlée hors e la tour, et de faire
ses pridres dans son bosquet de noiseliers: c¢'est
la quelle passait la plus grande partie de la belle
saison. * Je veux, disait-elle, mouvir en regar-
dant le ciel.” Je ne croyais cependant pas son
heure si proche. Je la pris dans mes brus pour
Penlever, ** Soutiens-moi seulement, me dil-glly ;
jlaurai peut-8ire encore la force de marcher,” Je
la conduisis lentement jusque dans les noiseliers;
jo lui formai un coussin avec des fouilles sdches
qu'elle y avait rassemblées cile-mdme, et, 'ayant
couverle d'un voile, afin de la préserver de I'hu-
widite de la nuit, jo me plagai auprds d'elle;
mais clle désira Otre seuls dans sa dernidre médi-
lation : je m'tloignai sans la perdre du vue. Je
voyais son voile s'élever de temps en lemps, ot
ses mains bianches se diviger vers le ciel. Comme
i» me rapprochais du bosquel, elle me demanda
de Peau: jen apportai dans sa coupe; elley
trempa ses levres, mais elle ne pal boire, ¢ Jo
sens ma lin, me dit-elle, en détournant fa tdte, ma
soif sera bientol étanchse pour toujours, Sou-
liens-moi, mon fréra: aide ta seeur & franchir ce
passage Jdésire, mais terrible. Souliens-moi, récite
la pritre des agonisants,” Co furent les dernibres
paroles qu'elle m’'adressa. Jappuyai sa 18te
contlre mon sein; jo récitai la priérs dos agoni-
sants: “ Pasge & léternit?! lui disais-jn, ma
chére sour, délivre-toi ds la vie; laisss cette dé-
pouille dans mes bras!” Pendant trois heures
Jo la soutins ainsi dans la dernigre lulty de la
nature; elle s'éteignil enfin doncement, ol son
dme se délacha sans effort do la terre.

Le Lépreux, & la fin de ce vécit, couvril son
visage de ses mains; Ja douleur dtait la voix au
voyageur. Aprds un inslant de silence, le
Lépreux se lovu. ¢ Etranger, dit-il, lorsquo le



